Wall light with motion sensor
Artno. 36-8908 Model XY-SL-POO1

Please read the entire instruction manual before using
the product and then keep it for future reference. We
accept no liability for any errors in the text or images
and reserve the right to make any necessary changes to
technical data. If you have technical problems or other
questions, please contact our customer service team.

Safety

* Never mix old and new batteries. Never mix
rechargeable and non-rechargeable batteries.

e Do not locate the product close to heat sources,
other lights or reflective surfaces.

e Avoid positioning the product close to tree
branches that will hide it.

e The motion sensor will not work if the product
is installed behind glass (e.g. indoors behind
a window) or another translucent material.

Product description

Time setting control
Light fitting

Lamp housing

Wall bracket

Light sensitivity setting control
Motion sensor
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Installation
Assembly

Note: The wall light should be installed at a height of
1.8-2.0 m above ground level to function most effectively.

1. Remove the screw from
the underside of the light
fitting. Remove the wall
bracket (4) by tipping
the light fitting upwards and
lifting it off the bracket’s
holders (fig. 1).

2. Hold the bracket up against
the wall with the arrow pointing
upwards. Screw the bracket to
the wall using two screws that
are suitable for the type of wall
surface (fig. 2). IGE—————=
If drilling/plugging is required, fig.2
mark where the screws are to go using the bracket
as a template. Use a drill that is suitable for the type
of wall surface.

Batteries

1. With the wall bracket
removed, press in the two
catches of the battery cover
and remove it (fig. 3).

2. Insert 4 x C/LR14
batteries into the battery
compartment. Check
the markings in the battery
compartment and inside
the lid to make sure that
the polarity is correct.

3. Re-attach the battery
compartment cover by
pressing it down until it
clicks into place.

4. Angle the light fitting and hook
it firmly onto the top edge of
the wall bracket (fig. 4).

5. Lower the light fitting so that it
is flat against the wall bracket
and replace the screws.

Use

. Turn the light sensitivity control (5)

. Position the lamp housings (3) by turning them

from side to side and tilting them up and down.
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)'

to set the level of ambient light at

which the light will be activated.

- Turn the control clockwise
towards the sun symbol for
the light to be activated even
if it is still daylight outside.

- Turn the control anti-clockwise
towards the moon symbol for
the light to be activated only
when it is dark.

- Fine-tune the light activation
setting to suit your needs.

Turn the time setting control

(1) to set the time that the light

stays on for after it is activated.

- Turn the control clockwise “Mf
to increase the time to
a maximum of approximately
7 minutes.

- Turn the control anti-clockwise to decrease
the time to a minimum of approximately 7
seconds.

Cleaning and care

Clean the product by wiping it with a damp cloth.
Use only mild cleaning agents. Never use solvents
or corrosive chemicals.

Remove the batteries from the product if it is not
to be used for a prolonged period. Old batteries
can begin to leak and damage the product.

English

Troubleshooting quide

Problem Action

The light doesn’'t | 1. Check whether the batteries

come on. are flat or faulty. Replace
them if necessary.

2. Make sure that the battery
cover is properly fastened.

3. Make sure that the batteries
are inserted in the correct
direction.

The light shines
all night.

Remove any sources of heat
or reflective surfaces within
the detection zone or re-locate
the light.

Take the batteries out to
reset the motion sensor,
then replace the batteries.
2. Point the light away from
any sources of heat or
reflective surfaces.

The light comes 1.
on for no reason.

Check the batteries and
replace them if necessary.
2. Adjust the light sensitivity
setting.

The light never 1.
activates.

The light activates | Adjust the light sensitivity

during daylight. setting.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product
should not be disposed of with
general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to
prevent any harm to the environment
or health hazards caused by incorrect
waste disposal, the product must [ ]
be handed in for recycling so that

the material can be disposed of in a responsible
manner. To recycle the product, take it to your local
recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way that
does not harm the environment.

Specifications
4 x C/LR14 batteries (sold separately)
Dimensions 25 x 18.5x 12 cm
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Vaggbelysning med rérelsevakt

Art.nr 36-8908 Modell XY-SL-POO1

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning
och spara den sedan fér framtida bruk. Vi reserverar
oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska

data. Vid tekniska problem eller andra frégor, kontakta var

kundtjanst.

Séakerhet

e Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda inte
heller laddbara med ej laddbara batterier.

* Placera inte produkten i narheten av varmekallor,
annan belysning eller reflekterande ytor.

e Undvik att montera produkten néra skymmande
tradgrenar.

e Rorelsesensorn fungerar inte om produkten
monteras bakom glas
(t.ex. inomhus bakom ett fonster) eller annat
genomskinligt material.

Produktbeskrivning

Instélining tidreld
Armatur

Lamphus

Vaggfaste

Instélining skymningsrela
Rdrelsesensor

R o

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Installation
Montering

Obs! For optimal funktion ska vaggbelysningen monteras
pa en vagg/vertikal yta ca 1,8-2,0 m Gver marken.

1.

. Hall upp fastet mot vaggen

Skruva ur skruven pa
armaturens undersida.

Ta loss vaggfastet (4)
genom att vinkla armaturen
uppat och lyfta den fran
fastets hallare (fig 1).

med pilen vand uppat.
Skruva fast fastet med
tva skruvar avsedda for
underlaget (fig 2).

Om det behdver borras/
pluggas, markera skruvarnas placering
med hjélp av fastet som mall. Borra med
en borr avsedd fér underlaget.

Batterier

1.

. Sétt i batterier, 4 x C/LR14

. Tryck tillbaka locket tills

. Vinkla armaturen och kroka

. Fall ned armaturen sa

Med vaggfastet avliagsnat,
tryck in batterilockets tva
spéarrar och lyft av locket
(fig 3).

i batterihdllaren. Se markningen
i botten péa batterifacket

och pé lockets insida s att
polariteten blir ratt.

spérrarna klickar pa plats.

fast hakarna i vaggfastets
Ovre kant (fig 4).

att den sluter tatt mot
vaggfastet och skruva
tillbaka skruven.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Anvandning

. Positionera lamphusen (3) genom att vrida dem

fran sida till sida och upp och ner.
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Vrrid pa reglaget for skymnings-
reldet (5) for att stélla in vid
vilken ljusstyrka belysningen ska
aktiveras.

- Vrid medurs mot solsymbolen
for att belysningen ska téndas
&ven om det fortfarande ar ljust.

- Vrid moturs mot
mansymbolen for att
belysningen ska t&dndas
endast nar det ar morkt.

- Finjustera for att anpassa
aktiveringen efter behov.

Virid pé reglaget for tidreléet (1) for

att stélla in hur lange lampan ska

lysa efter aktivering.

- Vrid medurs for att 6ka tiden, T m»
max ca 7 min.

- Vrid moturs for att minska
tiden, min. ca 7 sek.

Skétsel och underhall

Rengdr produkten med en Iatt fuktad trasa.
Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig
|6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Ta ut batterierna ur produkten om den inte ska
anvandas under en langre period. Gamla batterier
kan borja lacka och skada produkten.

Svenska

Felsd6kningsschema

utan orsak. | 2. Vand bort lampan frén tillfalliga

Problem i\tgéird
Lampan 1. Kontrollera om batterierna ar slut
lyser inte. eller defekta. Byt om nddvandigt.
2. Kontrollera att batteriluckan &r
ordentligt fastsatt.
3. Kontrollera att batterierna &r
vanda at ratt hall.
Lampan Avlagsna ev. varmekallor eller
lyser reflekterande ytor i rorelsesensorns
hela natten. | avkénningsomrade eller flytta lampan.
Lampan 1. Ta ur batterierna for att nollstalla
aktiveras rorelsesensorn, satt i batterierna.

varmekallor eller reflekterande ytor.

Lampan 1. Kontrollera batterierna och byt

aktiveras dem om nodvandigt.

aldrig. 2. Justera skymningsrelaets
instalining.

Lampan Justera skymningsrelaets installning.

aktiveras

i dagsljus.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten
inte far kastas tillsammans med annat
hushallsavfall. Detta géller inom hela
EU. For att férebygga eventuell skada
pé miljié och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten l&amnas
till &tervinning sa att materialet kan

tas omhand pa ett ansvarsfullt satt.
N&r du ldamnar produkten till &tervinning, anvand
dig av de returhanteringssystem som finns dar du
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan
se till att produkten tas om hand pé ett for miljon
tillfredstallande satt.

Specifikationer
4 x C/LR14 (séljs separat)
25x 18,56 x 12cm
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Fasadelampe med

bevegelsessensor

Art.nr. 36-8908 Modell  XY-SL-POO1

Les gjennom hele bruksanvisningen for produktet
tas i bruk og ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar
forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt
endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer

eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

Ikke bland gamle og nye batterier. Bland heller ikke
oppladbare og ikke-oppladbare batterier.

Plasser aldri produktet i nzerheten av varmekilder,
annen belysning eller reflekterende overflater.
Unnga & montere produktet nasr grener som skygger.
Bevegelsessensoren virker ikke hvis produktet
monteres bak glass (f.eks. inne, bak et vindu) eller
annet giennomsiktig materiale.

Produktbeskrivelse

o0~ 0N =

Innstilling tidsrelé
Armatur

Lampehus

Veggfeste

Innstilling skumringsrelé
Bevegelsessensor

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00

internett: www.clasohlson.no

Installasjon
Montering

Obs! For best mulig effekt ma lampen monteres pé en vegg
eller vertikalt underlag cirka 1,8—-2,0 m over bakken.

1.

. Hold festet mot veggen

Skru ut skruen som sitter pa
undersiden av armaturen.
Lasne péa veggfestet (4) ved
a vinkle armaturen oppover
og lofte den fra festets
holder (fig. 1).

med pilen vendt oppover.
Skru festet fast med to
skruer som er beregnet for
underlaget (fig. 2).

Hvis det mé& bores/plugges,
marker skruenes plassering med
festet som mal. Velg et bor som er
beregnet for underlaget.

Batterier

1.

. Sett 4 stk. C/LR14-batterier

. Trykk lokket pa plass til det

. Vinkle armaturen og hekt

. Fell armaturen ned slik

Trykk inn batterilokkets to
sperrer pa baksiden av
armaturen og loft av
lokket (fig. 3).

i batterinolderen. Folg
merkingen for polaritet

i bunnen av batteriholderen
og pa innsiden av lokket sa
polariteten blir riktig.

klikker pa plass.

fast krokene overst pa
vegdfestet (fig. 4).

at den sitter tett mot
veggfestet, og skru til
skruene igjen.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

. Drei pé bryteren til skumrings-

Bruk

. Lampehusene (3) stilles inn ved & dreie dem

sideveis eller opp/ned.

reléet (5) for & stille inn ved

hvilken grad av skumring

belysningen skal aktiveres.

- Vri medsols mot solsymbolet
for at lyset skal tennes selv
om det fremdeles er lyst ute.

- Vri motsols for & at lyset forst
skal tennes nér det blir morkt.

- Finjuster for a tilpasse
aktiveringen etter behov.

. Drei pé bryteren for tidsreléet (1)

for & stille inn hvor lenge lyset —~
skal veere pa etter aktivering. @’D
- Drei medsols for & gke tiden, el
maks ca. 7 minutter.
- Vri motsols for & redusere
tiden, min. ca. 7 sek.

Vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk
et mildt rengjeringsmiddel, aldri lesemidler eller
etsende kjemikalier.

Ta ut batteriene av produktet dersom det ikke skal

brukes pa en stund. Gamle batterier kan lekke
syre og skade produktet.

Norsk

Feilsgkingskjema

)'

Problem Tiltak
Lampen 1. Kontroller om batteriene er utbrukte
lyser ikke. eller defekte. Skift dersom det er

nodvendig.

2. Kontroller at batterilokket er
ordentlig lukket.
3. Kontroller at batteriene er

riktig plassert.
Lampen Steng av ev. varmekilder eller serg for
lyser hele | at det ikke er reflekterende overflater
natten. i bevegelsessensorens avfelingsomrade.
Lampen 1. Ta ut batteriene og sett dem inn
tennes igien. Da blir timeren nullstilt.
uten 2. Drei lampen vekk fra varmekilder
grunn. eller reflekterende overflater.
Lampen 1. Kontroller batteriene og skift
tenner ved behov.
ikke. 2. Juster innstilingene pa

skumringsreléet.
Belysningen | Juster innstillingene pa skumrings-
tennes reléet.
i dagslys.

Avfallshéndtering

Dette symbolet betyr at produktet

ikke ma kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele

E@S. For & forebygge eventuelle

skader pé helse og milig som felge av

feil handtering av avfall, skal produktet
leveres til gjenvinning, slik at materialet

blir tatt hdnd om pa en tilfredsstillende

mate. Benytt eksisterende systemer for
returhandtering eller kontakt forhandler nér produktet
skal kasseres. De vil ta hdnd om produktet pa
en miljigmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Batterier 4 x C/LR14 (selges separat)
Mal 25 x18,5x12cm
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Seinévalaisin jossa
liiketunnistin

Tuotenro 36-8908 Malli  XY-SL-POO1

Lue koko kayttdohje ja sadsta se tulevaa kayttd6a
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia,
ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Alé kayta vanhoja ja uusia paristoja yhdessa.
Ala kayta akkuja ja paristoja yhdesséa.

o Al3 sijoita tuotetta lammonléhteiden, muiden
valaisimien tai heijastavien pintojen laheisyyteen.

o Ala asenna tuotetta siten, etté se ja& oksien peittoon.

e Liiketunnistin ei toimi, jos tuote asennetaan lasin
tai muun lapindkyvan materiaalin taakse (esim.
sisétiloihin ikkunan taakse).

Tuotekuvaus

Aikakytkimen s&adin
Valaisimen runko
Lamppuosa
Seinakiinnike
Hamarakytkimen saadin
Liiketunnistin

o0~ wN =

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Asennus
Kiinnitys
Huom.! Seindvalaisin toimii parhaiten, jos se asennetaan

seindlle tai muulle pystysuoralle pinnalle noin
1,8-2,0 metrin korkeudelle.

1. Ruuvaa irti valaisimen
pohjassa olevat ruuvit.
Irrota seindkiinnike (4)
taittamalla valaisinta yldspain
ja nostamalla valaisin
kiinnikkeen pidikkeista
(kuva 1).

niin, etta nuoli osoittaa
yléspéin. Ruuvaa kiinnike
kiinni kahdella alustaan
sopivalla ruuvilla (kuva 2).

AN
Jos poraat, merkitse ruuvien/
tulppien paikat kiinnikkeen reikien avulla.
Poraa alustaan sopivalla poranteralla.

Paristot

1. Irrota valaisimen runko
seindkiinnikkeesta. Paina
paristolokeron kannen kahta
lukitsinta ja irrota kansi (kuva 3).

2. Aseta paristolokeroon
4 x C/LR14-paristo.
Noudata paristolokeron
pohjassa ja kannen
sisdpuolella olevia
napaisuusmerkintéja.

3. Paina kansi takaisin niin,
etta lukitsimet napsahtavat
kiinni.

4. Kallista valaisinta ja kiinnita
hakaset seingkiinnikkeen
ylareunaan.

5. Laske valaisin tiiviisti
seinakiinniketté vasten ja
ruuvaa ruuvit kiinni.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Kaytto

1.

. Valitse haméarakytkimen

Aseta lamppuosat (B) haluamaasi asentoon
kaantelemalla niitd puolelta toiselle seka ylds ja alas.

saatimella (5), millaisessa

valossa tahdot valaisimen

syttyvan.

- K&énna myoétapaivaan
aurinkokuvaketta kohti, jos
haluat valaisimen syttyvan
valoisampaan aikaan.

- K&&nna vastapaivaan
kuukuvaketta kohti, jos haluat
valaisimen syttyvan vain
pimeassa.

- Hienoséaada tarpeen mukaan.

Valitse aikakytkimen saatimella

(1), kuinka pitkaan tahdot

valaisimen palavan.

- Pidenna aikaa kéantamalla T m»
mydtapaivaan, enintdan
noin 7 min.

- Lyhenn& aikaa k&antamalla
vastapéivaan, vahintaan
noin 7 s.

Huolto ja kunnossapito

Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla linalla. Kayta
mietoa puhdistusainetta. Al4 kayté liuottimia tai
sydvyttavia kemikaaleja.

Poista paristot tuotteesta, jos se on pitkaan
kayttamatta. Vanhat paristot voivat vuotaa ja
vahingoittaa tuotetta.

osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Vianhakutaulukko

Ongelma Toimenpide
Valaisin ei 1. Tarkista, ovatko paristot
valaise. lopussa tai viallisia. Vaihda
tarvittaessa.
2. Varmista, etta paristolokeron
kansi on kunnolla kiinni.
3. Varmista, etté paristot ovat
oikein pain.
Valaisin Poista mahdolliset lammaonlahteet
valaisee tai heijastavat pinnat
koko yon. liketunnistimen kantaman

sisélta tai siirré valaisinta.

Nollaa liketunnistin ottamalla
paristot paristolokerosta ja
laittamalla ne takaisin.

2. Ké&anna valaisin poispain
mahdollisista [ammdnlahteista
tai heijastavista pinnoista.

Valaisin syttyy | 1.
iiman syyta.

Valaisin ei syty. | 1. Tarkista paristot ja vaihda
tarvittaessa.

2. Saada hamarakytkinta.

Valaisin syttyy
paivanvalossa.

Saada hamarakytkinta.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta

ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-

aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ympéristé- ja
terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta

materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetaén vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Paristot 4 kpl C/LR14 (myydaan erikseen)
Mitat 25x 18,56 x 12cm
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